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های کانون پرورش  های مثنوی مولوی در کتاببررسی اهداف تعلیمی بازنویسی
 (فبک) فکری کودکان و نوجوانان با تکیه بر نظریّة فلسفه برای کودکان

 

  زاده و پروانه عادل  *، کامران پاشایی فخری فاطمه ستاری

 چکیده 
انتقادی در تعلیی    تفكرّک الگوی آموزش ی(  p4c)« فبک»فلسفه برای کودکان لیپمن با نام اختصاری  ةنظریّ

انتقادی است و در آن تأکید شده است کودکیان در مییی     تفكرّو تربیت کودکان است که اهدافش توجه به 
های بازنویسی شده از متون کهن، ییک شییوه   داستان. مدرسه و هرگونه کلاس آموزشی به اندیشیدن بپردازند

بسییاری از  . توانید باشید کیه اهیداپ لییپمن در آن اجیرا شیود       یآموزشی برای مخاطب کودک و نوجوان م
های مثنوی برای کودکان و نوجوانان بازنویسی و بازآفرینی شده است که به واسطه اهیداپ تعلیمیی   حكایت

-ها بین در اصل حكایت. انتقادی، نقش بسزایی دارد تفكرّمولوی در جهت آموزش و پرورش کودک و رشد 

و  برانگیزی، پرسشگری در آنها در حد مطلوب اسیت ، عنصر استدلال، گفتگو، چالشدفلسفی وجود دار مایه
ها با اصل حكاییت و هیدپ مولیوی    مقایسه بازنویسی باشند، ایاستفاده قابل منابع فبک برای برنامةتوانند می

میتیوا و  ه به زبیان مناسیب مخاطیب، تریییر     عدم درک میتوایی، عدم توجّبه دلیل  در مواردی دهدنشان می
انتقیادی   تفكرّ اند، بنابراینو از اهداپ آموزشی دور شده سرگرمی یافته ةعدم توجه به پیام مولوی، صرفاً جنب

شود، با خوانش دوباره همراه با مربی، با یک اجتماع پژوهشی لذا پیشنهاد می. برای کودک ایجاد نكرده است
کتیاب کیه از    11در ایین نوشیتار   . سیازی شیوند  متون بازنویسی در جهت آموزش فلسفه بیرای کودکیان باز  

در کانون پرورش فكیری کودکیان و نوجوانیان بازنویسیی شیده      « د»های مولوی که برای گروه سنی حكایت
هیا  های فبک بررسی گردیده است به موازات آن ساختار زبیانی، میتیوایی بازنویسیی   فهه به مؤلّاست با توجّ

 .تیلیل شده است
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 مه ـ مقدّ   

، در این زمینه است رتفكّ ةشیو پرورش تربیت کودکان و نوجوانان، و تعلی  اصلی اهداپ از یكی     

 الگیوی  ایین  اییران  در». مطرح شده اسیت « ماتیو لیپمن»یا فبک از سوی بیث فلسفه برای کودکان 

 هیای داسیتان  کتیاب  ةترجم این، بر علاوه است شده فیمعرّ کودکان برای هفلسف عنوان تیت تربیتی

لییپمن   (83: 1831جهیانی،  ) .«اسیت  سیاخته  فیراه   بیشتر مطالعات برای را زمینه ،فارسی به فكری

 فی کرده است کهمعرّ خاصی هایداستان از گیریبهره را کودکان تفكّر پرورش برای مناسب میتوای

 داوری، همچیون  فلسیفی  تفكّیر  مختلف ابعاد به بوده و فلسفی عمتنوّ هایاندیشه و آراء ةبردارند در

 بنیابراین  (171یی  178 :1831 کوشیا،  هیدایتی، ). باشند پرداخته دلسوزی و قدردانی احترام، استدلال،

 گیراییی  بتواند کودکشود می موجب که کندمی خلق را ادراکی شود طرح خوبی به داستان که هنگامی

. کنید  درک را در آن موجیود  هیای تجربیه  و کنید  تأمیل  داسیتان  روییدادهای  در دریابید،  را داسیتان 

-ات فارسی، آثار بسیاری در قالب داستان و حكایت، وجود دارد که میدر ادبیّ (13: 1833رشتچی،)

 هیای داسیتان  در بیه خصیو   »ه لیپمن مورد استفاده قرار بگیرد، انتقادی مطابق نظریّ تفكّرتواند در 

  (1: 1831اکبری و همكاران، ). «است برآمده نویسنده ناخودآگاه از که فیفلس

پیردازی و پیرنی    تهایی است که با تكییه بیر شخصییّ   های مثنوی مولوی، جزو داستانداستان

ه لییپمن مشیابهت دارد،   برانگیزی با اصیول نظریّی  یابی و چالش، استدلالتفكّرداشتن بنیادهای  قوی، 

همانگونه کیه خیود مولیوی گفتیه     ت تأویل دارد تمثیلی بودن آن است که قابلیّمزیت اصلی  مثنوی 

 .گویی معنی داردهورای قصّ: است

ــه  ــرادر ه ــه چــون پیمان  ای اســ  ای ب

ــه ــ   دانـ ــرد عقـ ــرد مـ ــی بگیـ  ی معنـ

 

ــه    ــال دان ــدر وی مث ــی ان ــ  معن  ای اس

 قـــ ننگـــرد پیمانـــه را گـــر گشـــ  نَ

 (614: 31  مولوی،)                        

گرانه از متون داشته باشیی  ییا آن را   برای یافتن میتوای فلسفی برای کودکان باید خوانش تأویل     

تواند عملی مفید واقع شود که می بازنویسی و بازآفرینیدر این راستا به داستان کودکانه تبدیل کنی ، 

از مثنوی چاپ شده است، های مختلفی تاکنون بازنویسی. در آنها الگوی پژوهشی لیپمن بررسی شود

 11هیای  نقد و بررسی کرد، در این مقاله از ایین آثیار، کتیاب    ةتوان با این نظریّکه تمامی آنها را می
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جلدی کانون پرورش فكری کودکان انتخاب شده است، این انتخاب به دلیل اهداپ کانون است کیه  

مقاله در صدد بررسی این موضیوع  کند، نگارندگان ت میدر جهت پرورش کودکان و نوجوانان فعالیّ

ت و ضیعف آن در  هیای کیانون قابیل اجراسیت، نقیا  قیوّ      لیپمن در بازنویسی ةهستند که آیا نظریّ

شناسی آنهیا کیدام   ه لیپمن چگونه است و آسیبهای نظریّفههای انجام شده با مؤلّبازنویسیچیست، 

 . موارد است

 

 ـ مسأله پژوهش  

د مولیوی، در جهیت آشینایی کودکیان و     صدمین سالگرد تولّی  بت هشتبه مناس 1831در سال        

ی برای استفاده گیروه سینّ  « از نیستان»های مثنوی جلدی از حكایت 11نوجوانان با مولوی، مجموعه 

هیا بییان شیده اسیت، هیدپ      در ابتدای ایین کتیاب   .در مراکز فرهنگی ی هنری کانون منتشر شد « د»

د بلخیی،  ین میمّالدّد جلالصدمین سالگرد تولّ هشت»: مثنوی استکردن کودکان با  شان آشنا اصلی

ایرانی قرن هفت  هجری، به عنوان سال بزرگداشت مولوی نامگذاری شده است، به  ةعارپ و سرایند

هیای ارزشیمند کتیاب    همین مناسبت بر آن شدی  برای آشنایی بیشتر کودکان و نوجوانان با داسیتان 

مندان بیه فرهنی  و   آن را انتخاب و با نثری ساده و روان در اختیار علاقهای از مثنوی معنوی، گزیده

تواند دری به گنجینه پربار و گرانقدر هنیر و  ها میادب ایران اسلامی قرار دهی ، خواندن این داستان

-ه به کوشیش ت و توجّهای آینده را به دقّادب کهن سرزمین پهناورمان بگشاید و راهی باشد تا نسل

 (1: 1831 مه مجموعه،مقدّ) .«کران اندیشمندان و بزرگان گذشته رهنمون شودهای بی

ة تصیویر و  نوشته شده و با تصویرسازی همراه است، ییک صیفی  « د»ی ها برای گروه سنّکتاب

مثنیوی آمیده    شده ولی در اکثر آنها ابیاتی از ها به نثر برگرداندهحكایت. یک صفیه متن آمده است

  :ا به شرح زیر استهعنوان کتاب. است

میمیود  )، پیرچنگیی (آتوسا صالیی)، طوطی و بازرگان(مرجان فولادوند)اشان چینی و رومینقّ

افسیانه  ) ، گنج و رنیج (شكوه قاس  نیا)، پرنده سخنگو(درضا شمسمیمّ) ال، طوطی و بقّ(پوروهاب

، (دیمیمّی مجید ملاّ) ، آرزوی بزرگ، خیلی بزرگ(ر ابراهیمی شاهدفجع) اران، بازار عطّ(شعبان نژاد
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و روزی ( مصیطفی رحماندوسیت  ) ، راز آن درخیت (زهره پرییر  ) راز ،(اسدالله شعبانی) چشمه ماه

 .(افسانه شعبان نژاد) روزگاری

اران، مرد این آثار تک حكایت هستند تنها کتاب بازار عطاران شامل سه داستان دباغ در بازار عطّ

 .ها در مثنوی آمده استجایگاه کتابدر جدول زیر .  خوار، درزی  زیرک است گل

 جایگاه در مثنوی نام  کتاب

 دفترسوم چشمه ماه

 دفتر ششم گنج و رنج

 دفتر اول طوطی و بازرگان

 دفتر اول پیر چنگی

 دفتر اول نقاشان چینی و رومی

 دفتر چهارم دباغ در بازار عطاران

 دفتر چهارم مرد گ  خوار

 دفتر ششم درزی زیرک

 ر دومدفت راز

 دفتر سوم راز آن درخ 

 دفتر اول روزی روزگاری

 دفتر سوم آرزوی بزرگ، خیلی بزرگ

 دفتر چهارم پرنده سخنگو

 دفتر اول طوطی و بقال

 های بازنویسی شده در دفترهای مثنوی جایگاه کتاب:  جدول شماره 

 

 سیؤال  ،فلسیفی  مفیاهی   بیودن  داراه فلسفی لیپمن از جملیه  های نظریّفهمؤلّبررسی،  تیّکلّدر 

 بیا قابلییت تطبییق    ،پژوهشیی  اجتمیاع  در طرح قابلیت ، فلسفی هایشیوه بودن دارا ، بودن برانگیز

هیا وجیود دارد و  قیرار نیسیت     در حكایت کودک فه  زندگی با مطابق ساده زبان امروزی،  زندگی

ها، سرگرمی اصلی این کتاب هدپ؛ زیرا .اند، نقد شوندبازنویسان به این دلیل که رعایت فبک نداشته
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ا بیا هیدفی کیه    ها آمده است، امّی ل کتاباوّ ةو آشنایی کودک با مثنوی است، همانگونه که در صفی

ص گیردد، در آثیاری مشیخّ   ها بررسی میه در مثنوی داشته است، این بازنویسیمولوی از آوردن قصّ

زنویسی ظاهری انجام داده اسیت،  است که نویسنده از اصل هدپ مولوی دور افتاده است و صرفاً با

بلكیه رهیافیت تعلیمیی     ،دانی  هدپ مولوی از آوردن قصه، فقی  سیرگرمی نیسیت   در حالی که می

تیوان بیه سیهولت    عرفانی در آن وجود دارد که مفاهی  فلسفی در آنهیا قابیل دریافیت اسیت و میی     

و آموزش به کودک در جهیت  بنابراین  استخراج این مفاهی  . ها را در این مقوله بررسی کردحكایت

در ایین  . های الگوی لیپمن بررسی شیود فهتواند با مؤلّانتقادی او مفید است و این امر می تفكّررشد 

انتقادی ضعیف است، بنابراین این نقد قابل بییان اسیت کیه در جهیت      تفكّرها، استدلال و بازنویسی

ل بازنویسی بر اهداپ فبک قرار گیرد و ها و خوانش آنها در کانون بازنگری شود، اصونگارش کتاب

آموزش برنامه فبک نییز در ایین   . یا در جلسات کتابخوانی با مربی این مسأله، هدپ کتابخوانی باشد

دی در این زمینه های متعدّ ها و آموزششود و سلسله نشستمی دهه در مراکز کانون با جدیت دنبال

در . تواند، راهكار و کمكی به این منظیور باشید  یبرگزار شده است و نگارش مقالات پژوهشی نیز م

ساختار زبانی و ساختار میتیوایی  های  آثار بازنویسی، پژوهش حاضر نیز با هدپ نقد و بیان آسیب

 .بررسی شده است فبک ةهای بیان شده با نظریّبازنویسی کتاب

 

 تحقیق  ةپیشینی 8

های مثنوی با نظریّه لییپمن انجیام شیده    یهایی که در مورد نقد و بررسی بازنویسدر میان پژوهش

ها کانون پرورش فكری از مثنوی، که در این مطالعه مورد بررسی قیرار  است، تاکنون در مورد بازنویسی

 اسیتناد  میورد  که لیپمن نظریه مورد در موجود منابع بر افزون .اند، پژوهش مستقل در دست نیستگرفته

از جملیه  . گرفیت  نظیر  در پژوهش این پیشینة و زمینه شودمی ار تیقیق چندین است، بوده نوشتار این

منی امن برای اجیرای برنامیه آمیوزش فلسیفه بیرای      أکانون پرورش فكری کودکان و نوجوانان م»مقالة 

ارایه داده است، بر توجّه ( 1831)« پور که در چهارمین کنفرانس تعلی  و تربیت در ایراناز ملک« کودکان

هیای اهیداپ کیانون    رورش فكری کودکان و نوجوانان تأکید دارد و آن را از بایسیته به فبک در کانون پ

 .معرفّی نموده است
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ها  فلسفی و تدوین راهنمای داستان تفكّرهای فهلّؤهای مثنوی بر مبنای مبازخوانی داستان»مقالة 

تربییت  »ه از فاطمه عظمیت میدارفرد و همكیاران  کیه در نشیریّ     « برای استفاده در اجتماع پژوهشی

ت تطبییق  های مثنوی قابلیّاند داستاننویسندگان نوشته. چاپ شده است( 13، شماره 1833)«اسلامی

را بیه عنیوان   « شرالی کیه در خی  رنی  افتیاد    »و « شتر و موش»ه لیپمن را دارد و دو داستان با نظریّ

های آذر وجود در داستانمضامین فلسفی م  p4c  فلسفه برای کودکان»مقالة  .اندنمونه، بررسی نموده

 و نیوین  تمیدیریّ  علوم یملّ کنفرانس لینکه در اوّاکبری و همكاران، از احمد « یزدی مثنوی مولوی

از مثنیوی را بیر    اند، آثار بازنویسیی آذرییزدی  ارائه داده (1831)ایران  اجتماعی فرهنگی ریزیبرنامه

عاطفیه  . ه لیپمن منطبیق اسیت  یسی وی با نظریّاند، بازنومبنای نظریه لیپمن بررسی کرده و بیان کرده

و  فلسفه برنامه در استفاده منظور به فارسی کهن متون هایداستان بازنویسی اصول»یوسفی در مقالة 

فیه  چاپ کرده است، با  توصیف چنیدین مؤلّ ( 1 ةشمار ،1835)« فلسفه و کودک»ة ، در نشریّ«کودک

  .است را توضیح دادهیسی از منظر نظریه لیپمن فبک، معیارهای یک داستان مناسب برای بازنو

 ةهای کانون پرورش فكری کودکان و نوجیوان از مثنیوی بیر پاییه نظریّی     در این مقاله بازنویسی

« از نیسیتان »جلیدی   11های قبلی موجود نیسیت، مجموعیه   لیپمن بررسی شده است که در پژوهش

 .   ه لیپمن تیلیل نشده استتاکنون با نظریّ

 

 لیپمن  ةریّـ نظ1

  از سیوی میتیو لییپمن   p4c  (Philosophy for Children ) ةفلسفه برای کودکان با عنوان نظریّ     

Matthew Lipman ( فلسیفه بیرای کودکیان   )«فبیک »این نظریه در ایران با عنیوان  . مطرح شده است

 و بس  به 1960 دهه اواخر البته از. بنیانگذاری کرد 1371سال  لیپمن آن را  در. نامگذاری شده است

پرداختیه بیود    کودکیان  به فلسفه آموزش برنامه ارائه با انتقادی رآموزش تفكّ بنیادی مفروضات توسعه

مییور  تفكّیر  بلكه در صیدد ایجیاد گفتمیان     ،ه مربو  به فلسفه نیستاین نظریّ( 14: 1831 جهانی،)

 فیلسوپ غیر افراد برای را فیفلس موضوعات که نیست برنامه فلسفه لیپمن چنین در واقع هدپ. است

 انجیام  فكیری  کیار  خودشان تا کند به کودکان کمک خواهدمی بلكه کند، حلّ را مسائل آن و روشن

 فلسیفه کیاربردی   هیای برنامیه  سایر بنابراین با (53:  1448 لیپمن،) کنند حل را خود و مسائل دهند
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 پیرورش  ،خلاق تفكّر پرورش شامل دکانکو فلسفه برای برنامه اهداپ» ه،نظریّ بر طبق. دارد تفاوت

 آمیوزش  اخلاقیی،  هیای ارزش آمیوزش  اخلاقیی،  هایپرورش ارزش مسئولانه، تفكّر انتقادی، تفكّر

 (3: 1837فتییی و همكیاران،   ) .«اسیت  فیردی  -و مییان  فیردی  رواب  رشد نیز و هنری هایارزش

ع پژوهشیی و خیوانش داسیتان    پیشنهادی که لیپمن در جهت رسیدن به این امر دارد، تشكیل اجتمیا 

 افراد از ایمجموعه پژوهشی، اجتماع از لیپمن برداشت» ،ه استهای آموزشی نظریّبراساس پارادای 

بیرای   خیلاق  و بیدیع  هایحلراه یافتن دنبال به تیقیقی فضایی یک در که است خلاق پژوهشگر و

 (15: 1831 جهانی،). «هستند گذشته مسائل

 

 لیپمن ةبا نظریّ هاـ تحلی   حکای 5 

 ها    ساختار  زبانی بازنویسی  ـ 5  

واژه و جملاتی که متناسب شیناخت کیودک، گیروه سینی و زنیدگی      های فبک باید در داستان

اسیت کیه مخاطیب کیودک بیه       پژوهشی مه ّ تفكّراین امر در ایجاد  .اوست، انتخاب شوند ةروزمر

در بازنویسی متون کهن که از نظیر زبیانی بیا    . را بفهمدسهولت بتواند با آثار ارتبا  برقرار کند و آن 

فرآینید   در در واقیع  طلبید، جامعه امروزی متفاوت هستند، حائز اهمییت اسیت و دقیت بسییار میی     

ها در در این کتاب. است دشوار کلمات جای به آسان و مترادپ هایواژه شناسایی هدپ، بازنویسی،

شود کیه از نظیر زبیانی قابیل     اند، دیده میکه معنی نشدهمواردی دشوارنویسی، جملات کهن، ابیاتی 

تأمل است و باید گفت زبان نگارش و واژه متناسب بیرای آن انتخیاب نشیده اسیت میوارد زییر از       

 . است« انتاز نیس»های مجموعه آسیب

 

 عدم بازنویسی ابیات مثنوی   ـ  ـ 5

بازنویسیی مانیده اسیت،     ترین بخش دشوارنویسی آوردن ابییات مثنیوی اسیت کیه بیدون     مه ّ

 از آثار کتیاب . بازنویس به جای بخشی از روایت از ابیات استفاده کرده و آنها را توضیح نداده است

 .،  ابیات مثنوی نیامده است ولی در مابقی وجود دارد«پرنده سخنگو»، و «راز»، «پیر چنگی»



      
 

 
  

    

ف تعليم            3  ...هاي كانون پرورش كودكان و نوجوانان  هاي مثنوي مولوي در كتاب ي بازنويسيبررسي اهدا
 

. نیوی تمیام کیرده اسیت    ، نویسینده کتیاب را بیا ابییات مث    «اشان چینی و رومیی نقّ»در  کتاب  

ابیات مفهوم عرفانی دارند و چون بدون معنی مانده است، در فهی  مخاطیب   ( 11: 1831 فولادوند،)

 .کند ابهام ایجاد می

-راستی در دل داشته باشی، صداقت داشته باشی، به مقصود میی : معنای ساده ابیات چنین است

-پسندد و میصیقل را که آینه ساختند، مینیاز نیست خود را به تلكف بیندازی، مولوی اهل  رسی، 

گوید دل را صیقلی کنی  و از بخل و کینه دور نگه داری  تا خداوند به دل ما بیاید، سپس اهل صیقل 

در مفهوم عرفانی این حكاییت گفتیه شیده    . ستاید که دل را از هر چه غیر خداست دور کردندرا می

که به قیل و قال و بیث و استدلال اشترال دارند « حسعل  اهل »ه عل  تقلیدی یا در این قصّ»: است

پردازند، که فراسوی قیل و قال به مكاشفه  و استرراق می« عل  اهل دل»یا « عل  تیقیقی»در تقابل با 

قرار گرفته است و سرّ سخن در آن است که آنچه را اهل برهان با تیمل رنج و مشقت بسییار بیدان   

تیر و  ل زدن صین سینه از زنگار تعلقیات و مجاهیده  بسیی روشین    یازند، اهل دل با صیقدست می

کنند و درک ایشان چون از طریق شهود است عاری از وه  و ظن اهل برهیان نییز   تر ادراک میدقیق

ه به نیاز زمانیه و نییاز مخاطیب هیدپ مولیوی را در      اگر با توجّ( 711: 1ج: 1838 عبقری،). «هست

دنبال بیان این سخن است که با صداقت درونی با تكیه قلبی بر خدا در بازنویسی بیان کنی ، مولانا به 

 . فایده استهای ما بیانجام کارها تلاش کنی  و بدانی  بدون تكیه برخداوند تلاش

ه فبک، اگر ابیات متناسب فه  مخاطیب  نویسنده، ابیات را بدون معنی گذاشته است، طبق نظریّ

در این طرییق، پییام مولیوی خیالی مانیده      . گشتروشن می شد، هدپ تعلیمی مولویبازنویسی می

 . است

گاه این ابیات هیچ ارتباطی با داستان ندارد و بازنویس به سلیقه خود آورده است و مخاطب در 

ابیات آغازین دفتر اول را « طوطی و بقال»شود؛ در کتاب ارتبا  دادن آنها با داستان، دچار مشكل می

 :ذکر شده نیست  از جمله ابیاتآورده است که در حكایت 

بنید بگسیل   / 17ب... هرکه جز ماهی ز آبش سیر شد/ 1ب... کند بشنو از نی چون حكایت می

کیه  ( 15ی   11: 1ج ،1837مولیوی، ) 14ب... ایگر بریزی بییر را در کیوزه  / 13باش آزاد ای پسر ب
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وای حكایت ندارند و توضیییی  ه ارتبا  با میتهمگی ابیات نمادین هستند و باید تأویل شوند و البتّ

 .نیز نگفته است

   

 کاربرد واژه های کهن و دشوار   ـ  ـ 5 

هیا تكیرار شیده اسیت، در     های دشوار و مشكل که در مثنوی آمده و در بازنویسیانتخاب واژه

نویسنده در پایان کتیاب،  « آرزوی بزرگ، خیلی بزرگ» تنها کتاب. شوددیده می «از نیستان» ةمجموع

ه البتّی ( 1831: 11 دی،میمّی  میلاّ ). حكایت را ذکر کرده و چند واژه دشوار را معنی نموده است منبع

ری زا و  همچنان واژگان دشوار دیگری بدون معنی استفاده شده است مانند واژه ضجّه به معنی گریه

 (همان). « ...او ضجّه زد، پای موسی را بوسید» :شدید که متناسب فه  کودک نیست

واژه دباغ، درزی، سرگین، گل سرشوی، از متن اصیلی اسیت کیه واژه    « ارانبازار عطّ» کتابدر 

متناسب برای آنها نیامده است، یا واژه متناسب همراه با آن آمده ولی معنی واژه اصیلی گفتیه نشیده    

 .   در این حكایت« درزی»است مثل واژه 

دن دبّیاغ از بیوی عطیر، فقی  ابییات      در بازنویسی بیهوش ش« اراندبّاغ در بازار عطّ»در داستان 

سیرگین  »گوییا نویسینده بیرای دوری از کیاربرد واژه     (  17: 1831 ابراهیمی،. )مثنوی را آورده است

توانست به صورت بازآفرینی به جای آن چیز دیگر ماننید  ه میاز بازنویسی گذشته است و البتّ« س 

 . پشكل گوسفند بگذارد

مو شدن را  طوطی، واژه مناسب مثل کچل شدن، بی« کلَ شدن»ح در اصطلا« طوطی و بقال»در کتاب 

را گفتیه  « گَر شیدن »ی خارج از متن اصلی، اصطلاح دشوار زند، حتّنیاورده است وقتی بقال او را می

. «آنقدر بر سر طوطی بخت برگشته کوفت که پرهیای سیرش جملگیی بریخیت و گیر شید      » :است

 :گفته اسیت « کل شدن»بیند، اصطلاح رویش کچل را میدر ادامه وقتی طوطی د( 18: 1831 شمس،)

موی درویش را دید به یاد ریختن  روغن و کتک خوردن و کل شدن خود  تا طوطی سر طاس و بی»

 (11: همان). «افتاد

ولیی متیداول    ،که گرچه شاید دشواری چندانی نداشته باشد گاه جملات و واژگانی آمده است

بارزتر است، واژگان بیشه به جای جنگیل،  « چشمه ماه»آن در کتاب های زبان امروزی نیست، نمونه
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رای زدن به جای مشورت کردن، زال به جای پیر، اندر به جای در، هجوم به جیای حملیه، پییل بیه     

این واژگان با تأثیرپذیری از کلیله و . آمده است... گریز به جای فرار، بی  به جای ترس و  جای فیل،

ه اصیلاً بیه   نویس داستان مولوی را با داستان کلیله و دمنه در آمیخته است و البتّی باز ؛زیرا ،دمنه است

ای ندارد، جملاتی از این کتاب نییز در آن درج کیرده   این موضوع که اقتباس از کلیله نیز شده، اشاره

موضوع آمیدن خشكسیالی و   . و دمنه است تا مثنوی وان گفت، کتاب بازنویسی از کلیلهتاست و می

همچنین جملاتی با سبک زبانی کلیلیه و   .پیلان، عنوان چشمه ماه برگرفته از کلیله و دمنه استکوچ 

  :مانند جمله دمنه نوشته شده است

ا خیود  امّی  ،خرگوش زال اندکی اندیشید و سپس گفت ای پادشاه خردمند، سخن تو نیكوسیت »

. «افكنند دشواری نمیشتن را به کنند و خویدانی که خردمندان  به آسانی دل از آشیان خویش بر نمی

 ( 13: 1831 شعبانی،)

 « گنج و رنج»ای آنها را توضیح دهد مانند جمله زیر در یا جملاتی آمده است که نیاز است مربی

 (11: 1831 شعبان نژاد،). مرد جوان از کا  به در آمد و  کو  نشین شد

 « ارانبازار عطّ»المثل زیر در  یا ضرب

 (  84: 1831ابراهیمی، ). «ینه ببیند، پیر در خشت خام بیندآنچه جوان در آی»

 

 ها با اهداف آموزشیعدم توجه به تناسب واژه  ـ  ـ 5

 تواند مسألهگاه واژگانی آمده است که در ساختار بازنویسی در راستای میتوا یا پیام داستان می

: 1ج ،1838 عبقیری، ) ی غیبیی، ، در معنی سروش و ندا«گنج و رنج»در « هاتف»ساز باشد مثل واژه 

 ماًبازنویس با تكیه به متن اصلی این واژه را آورده و معنیی و توضیییی نیداده اسیت و مسیلّ     ( 531

هاتفی در خواب او را صدا کرد، مرد جوان سراسیمه سرش را بیه سیوی   ». مخاطب با آن آشنا نیست

ید کیه گیوش را نیوازش    صدا چرخاند، نوری دید که چش  طاقت دیدارش را نداشت و صدایی شن

خواهید  بیه   او میی . های تو را شینید و دعاییت را پیذیرفت   خداوند ناله: داد، صاحب صدا گفتمی

 (15: 1831 شعبان نژاد،). «بزرگواری خود، آسایش و آرامش  را به تو بازگرداند
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تر ی عینیتتوانست به صورت بازآفرینی شخصیّلی بودن بُنیه داستان، نویسنده میه به تخیّبا توجّ

در داستان خلق کند که سعی و کوشش را به جوان عیاش بیاموزد و با اهداپ آموزشی فبک همسو 

 . شود

بیازنویس در  مناسبی نباشد،  ةدر هدپ آموزشی شاید واژ« ماهة چشم»در  «حیله» ةیا کاربرد واژ

ه نییرو از پیس   اند کیه چیون بی   خردمندان گفته» :دلیل خرگوشان برای بیرون کردن پیلان گفته است

دشمنان برنیایید به حیله و نیرن  روی آرید و اکنون چاره کار در آن اسیت کیه راهیی بیندیشیی  و     

(  13 ی17: 1831 شعبانی،). «ای به کار بندی  تا مگر پیلان را برانی  و خود بر این بوم و بر بمانی حیله

ت و صرفاً از بدون هدپ تعلیمی اس ا در آنجا این حكایتامّ ،ورزی در مثنوی آمده استمفهوم حیله

بگوینید   ءاعتقادی به انبیاء آمده است، آنها با این حكایت در صدد بودند به انبییا  زبان قوم سبا در بی

مطیابق  . ا ما آن پیلان نیستی  که فرییب بخیوری   امّ ،شما مثل خرگوشان هستید که قصد فریب دارید

دل را ای جاهل و سادههنداشت با مكر توانست عدّبیان مولوی، خرگوش که رسالتش بنیان و اساسی 

در کلیله و دمنه  (834: 1838،عبقری). که شاه پیلان نماد آن است از عیش نقد خویش میروم بدارد

 خویش امیر را بوم داشتند قصد که جمع مرغانی برای زاغ زبان از زاغ و بوپ باب دراین حكایت، 

زنند اما  سرباز او ولایت اندیشه و بوم متابعت مرغان از عجم شده است که نقل هدپ بدین گردانند،

 توصییف آن ایین حكاییت را آورده و    در دلیل عدم متابعت از بوم بر زیرکی و دها تأکیید دارد و در 

 . زیرکی خرگوشان در بیرون کردن دشمن قوی از سرزمینشان را گفته است

نویسنده در اقدامی بجا مطیابق کلیلیه و دمنیه، پییلان را دشیمن خرگوشیان گرفتیه اسیت کیه          

کنند آنها را از سرزمین خود دور کنند و همین موضوع بیث مقابلیه بیا دشیمن    خرگوشان تلاش می

ا بازنویس به دلیل توجه نكردن در مفهیوم واژگیان،   امّ. تواند به مخاطب نوجوان آشنا کندقوی را می

 توانسیت واژه در پیروی از اصل حكاییت از کلیلیه و دمنیه میی    . نسته انتخاب درستی انجام دهدنتوا

ا به ظاهر حكایت در مثنوی اکتفا کرده و واژه حیله را آورده اسیت حیال   امّ ،را انتخاب کند« زیرکی»

د ورزی و یاد دادن حیله به کودک ممكن است در هدپ آموزشی اشكال ایجیا آنكه آوردن واژه حیله

شناسی، مبارزه با دشیمن قیوی، تیدبیر در بییرون     کند، از طرفی داستان دارای میتوای فلسفی دشمن

توان با ساختار مناسب و واژگان مناسب، ذهین کیودک و نوجیوان را در    راندن دشمن را دارد که می
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 در توانندمی کودکان برای فلسفه لیپمن، نویسندگان نظر از»این مورد به چالش کشاند و آموزش داد 

-برمیی  را کودکان کلمه، یا جمله دهند، یک جا را ظریف فلسفی معانی و مسائل رواب ، صفیه، هر

 (11: 1831 خسرونژاد،). «شودیم آغاز آنان( کاوش) جستجوی و ... انگیزد

حیله، واژه زیرکی، فكر، اندیشه،  ةشود برای هدپ آموزشی به جای واژدر این داستان می

ی، تلاش، مشورت کردن، همفكری آورده شود که بار مثبت دارد و ضمن آموزش گرسیاست، چاره

مداری به کودک و نوجوان، بیرون راندن دشمن قوی را بدون جن  و خونریزی  به آنها سیاست

 . آموزش داد

 

 ساختار محتوایی  بازنویسی ها    ـ 5 

باشید؛ در واقیع    کارآمید  و فه  لبرانگیز، قاب تفكّر باید شده انتخاب ه لیپمن میتوایطبق نظریّ

، اخلاقیی  درک پیرورش ، فیردی  مییان  و فیردی  روابی   رشد، تخلاقیّ پرورش، لتعقّ توانایی بهبود

 آمیوزش  در» .اهداپ فبیک اسیت  از  (11ی 14 :1838 قاعدی،) تجربه در یابیمفهوم توانایی پرورش

 هتوجّی  میورد  تفكّر پژوهشی تاهیّم باید تربیت، و تعلی  جریان کلّ از بخشی چون نیز انتقادی تفكّر

 مسیایل  بیر  شیده  وارد انتقادهای کردن بر از یا دیگران تفكّر نتایج انباشتن جای به افراد و گیرد قرار

. «بپیماینیید پژوهشییی جریییانی چییون را مسیییر اییین و بپردازنیید انتقییادی تفكّییر بییه خییود مختلییف،

گفتگیو و طیرح سیؤال و پاسیط و طیرح      پذیری با ایجیاد  در این راستا، چالش(  11: 1831جهانی،)

  .استدلال در داستان پیشنهاد شده است

های مورد مطالعه، این موارد در ارتبا  با اصل حكاییت قابیل بررسیی و نقید     در بررسی کتاب       

 و کودکانه بانز به داستان رویدادهای و چهارچوب بازنویسی تنها که کند هتوجّ باید بازنویس» .است

 هاپیام و تأویلات آن انتقال برای راهی درستیه ب باید بلكه نیست، مولانا اثر بازنویسی یمعن به ساده

  (833: 1833اخوت،)«بیابد نیز

در . شوددیده می« د»ها متناسب گروه سنی های فلسفی در تمامی حكایتمایهها، بندر این کتاب

  .مده استجدول زیر، هدپ مولوی و مفهوم فلسفی لیپمن به صورت کوتاه آ
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 دارا بودن مفهوم فلسفه برای کودکان هدف مولوی از بیان حکای  نام  کتاب
 سیاس  و تدبیر ،جهال  محروم کردن جاهلان از عیش نقد با حیله چشمه ماه

انسان باید به دنبال گنج مق ود در درون خـویش   گنج و رنج

 باشد و آن هم موهوف جهد اس 

خودشناسـی،  اسراف و عیاشی، تـلاش و کوشـش،   

تکیه بر هم  خود، اهمی  دعـا وککـر در گشـایش    

 امور

طــــــوطی و 

 بازرگان

 عدم دلبستگی، رهایی و آزادگی مرگ ارادی

انسان باید به دنبال خواسته خود از خداوند باشـد   پیر چنگی

 نه مخلوق

 عنای  الهی به ظاهر انسان ها نیس 

 اخلاص برای خداوند، برآورده شدن حاجات

 وند در حق بندهمهربانی خدا

 معیار نبودن ظاهر در هضاوت انسان ها

نقاشان چینـی و  

 رومی

 ها در رسیدن به مق ودتفاوت تلاش تقاب  اه  تحقیق در برابر اه  مکاشفه و دل

ــازار  ــاغ در ب دب

 عطاران

-جان با غوطه ورگشتن در زندگی غافلانه تنزل می

 گیردها خو مییابد و به پلیدی

 ی پلید و گرفتار شدنعادت کردن به خوها

 تأثیر محیط در روان آدمی

 حماه  و ضرر مرشد روحانی از تغاف  مرید مبتدی آگاه اس  مرد گ  خوار

آدمی با عق  جزوی مدعی ب یرت اس  اما اسـیر   درزی زیرک

شهوات می شـود و غافـ  مـی مانـد و روزگـار      

 همچون درزی عمر او را می برد

 حماه  و زیرکی

 علم آموزی برای زندگی بهتر درخ  علم  راز

عق  آدمی با استمداد از مظهر حق می تواند نفـ    راز آن درخ 

 . را بکشد و به فضای  معنوی دس  یابد

 .تحقیق و تفحص کردن در روشن شدن حقیق 

تقاب  دانش ظاهری با دانش معنوی که رسـتگاری   روزی روزگاری

انسان با علوم ظاهری نیس  و باید محـو در حـق   

 .دشو

 .ارزشمندی تمام علوم برای زندگی

ــزرگ،  آرزوی ب

 خیلی بزرگ

اسرار الهـی مخـتص خانـان اسـ  و هـر دلـی       

زیـان  . شایستگی احراز چنین جایگـاهی را نـدارد  

 مالی دافع زیان جانی اس 

 دفع هضای بد، آرامش، ندهه

 حماه  و ضرر پند گفتن با جاه  بی فایده اس  پرنده سخنگو

هیاس باط  و بیان حال عارف بالله با مردمـان  زیان  طوطی و بقال

 عادی

 عدم شناخ  و مقایسه نا به جا 

 اهداپ مولوی و مفهوم فلسفی لیپمن: 1جدول شماره 
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  .ها قابل بیان استموارد زیر در نقد و بررسی کتاب

 نادیده گرفتن اهداف مولوی    ـ  ـ 5

 :لیپمن این است ةلین سؤال در نظریّاوّ

بینیی  میتیوای   ها، اغلب میی در جواب این سؤال در بازنویسی چیست؟ داستان ممفهو و منظور

اصلی و هدپ مولانا نادیده گرفته شده است، در حالی که بازنویسان بیا دقیت در مفهیوم و منظیور     

توانستند، به آموزش مخاطب بپردازند، در بررسی آثار بیا مفیاهی  فبیک و مولیوی،     حكایت، بهتر می

 . اندهداپ مولوی دور شدهها از ابازنویس

هدپ مولوی این است که جهد و کوشش را با کمک پیر آموزش دهید،  « گنج و رنج»در کتاب 

بیرونیی   شیرای   بیه  نشیدن  وابسته و خود درون در خوشبختی جستجوی تأکید او بر خودشناسی و

ا در امّی  ،ع استعنوان کتاب، گویای این موضو. است و تأثیر دعا را در گشایش امور نشان داده است

بازنویسی تنها به خاطر بازنویسی ظاهر داستان، رنج و تلاش در جهت رسیدن به مقصود به صیورت  

گنج مقصود در وجود آدمی و در خانه دل »صریح نیامده و تلقینی مانده است، بر طبق هدپ مولوی 

گینج  »دن بیه  جوشد در تبیین رمزی است کیه رسیی  کوشد و میاوست و اینكه آدمی در طلب آن می

موقوپ جهد است که از آن گریزی نیست و رفتن به مصیر، رمیزی از ییافتن مصیر وجیود      « مقصود

اصلی است که نشان گنج درون وی را به او بنماید، همچنین در بیان این معنا نیز هست کیه   کامل و

باب و رسید و اسی  رزق ظاهری و باطنی آدمی از موضعی که مشیتّ الهی بر آن مقرر گشته است، می

ت اند نه هدپ و حكمت الهی وابسته به اسباب نیست و گاه ضلالت را بدل به هدایعلل فق  وسیله

 (177ی  571: 1ج ،1838 عبقری،). «نهد کند و اندرون زهر، تریاق میمی

ت اصلی داستان، یک فرد عیاش و اسراپ کار توصیف شده است که وقتی در بازنویسی شخصیّ

درگیاه خیدا دعیا میی کنید،       پول اسیت بیه   کند، وقتی بیشگذرانی اسراپ میپول دارد، آن را با خو

 تواند بپرسد؟  مخاطب می

کیرد، او  کرد چرا به جای کار کردن و پول در آوردن به درگاه خدا التماس می چرا مرد کار نمی

 . نه بیمار بود نه ناتوان و نه پیر می توانست با کار کردن زندگی کند
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شیود  ه میفاق آنجا که جوان متوجّرفتن به مصر و اتّ ان و راهنمایی وی بحضور هاتف در داستا

پذیری ضعیفی در منظور و مفهوم داستان برای مخاطب نوجوان ایجیاد  گنج در خانه اوست، استدلال

 شود که این سؤال برای او ایجاد می. کرده است

 ها اعتماد کنی  ؟  ی آیا به خواب

 باشی  کسی گنج را به ما نشان بدهد؟ ی آیا بدون تلاش باید منتظر 

 ی آیا فق  باید دعا کنی  ؟

در حكایت مثنوی، همانطور که گفته شد، آمدن هاتف و هدایت مرد میراثی به مصر به صیورت  

تمثیلی وجود انسان کامل و جهد و تلاش برای سالک است که با هدایت پیر، گنج را در درون خود 

جوان بر اثر خواب و سخن هیاتف بیه مصیر     .دپ عمل نشده استبیابد، در بازنویسی طبق همین ه

گردد و آن را شنود که گنج در خانه اوست، به خانه بر میای از زبان مأموری میرود و طبق حادثهمی

تیرین مسیأله کیه تیلاش     پردازد، در این استدلال مه دوباره به خوشگذرانی می ماًکند و مسلّپیدا می

مولانا از ظاهر این داستان با هنرمندی توانسته اهیداپ تعلیمیی   . ته شده استکردن است، نادیده گرف

اغلب به جای بازنویسی در موارد اصلی، فق  ابیات را آورده و  نویسنده کتاب.  د را بازگو نمایدخو

توانست مثلاً با ایجاد گفتگوی چالش برانگیز هیاتف و جیوان،   توضییی نداده است در حالی که می

انتقادی در مخاطب ایجاد کند و تلاش کردن را بیاموزد و به اهداپ مولوی  تفكّروان یک مأمور و ج

 . نزدیک شود

 

 یابی نامطلوب  لاستدلا  ـ ـ 5

 ةلیپمن است، براساس نظریّی  ةهای دیگر نظریّفهچالش برانگیزی داستان و طرح استدلال از مؤلّ

 خیوب  داستان یک .دهد جای خود در را ودکانک ذهنی هایچالش ترینعمیق تواندمی داستان»لیپمن 

در اینگونه  ,Fisher)1331:1). «کشدمی تصویر به کودک برای ذهنی کندوکاو عنوان به را مقبولی دنیای

هیای میورد   شیود، در کتیاب  انتقادی کودکان با طرح سؤال و گفتگیو برانگیختیه میی    ةدیدها، داستان

، گفتمان خیارج از میتن اصیلی    «طوطی و بازرگان»ن بررسی، طرح سؤال ضعیف است، غیر از داستا
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اند در حالی که نیامده است، همچنین بازنویسان در چگونگی و شرح ماجراها سؤالی را مطرح نكرده

 . های حكایت، سؤالاتی  طرح شودشد با اهداپ تعلیمی و آموزشی در انتقال پیاممی

ت ا موفقیّی امّ ،استان، ترییراتی در میتوا بدهنداند با ایجاد گفتمان در دگاه بازنویسان تلاش کرده

است که بازنویس داستان را با گفتمیان  « طوطی و بقال» یابی نامطلوب است، نمونه آن دردر استدلال

ا ایین گفتمیان   امّ ،کندروایت می« بگ  مرشد، بگو بچه مرشد»ه مرشد با این عبارت میان مرشد و بچّ

فق  روایت ساده از ظاهر حكاییت از   ؛زیرا ،ی کمكی نكرده استدر ایجاد استدلال و چالش برانگیز

 .ه مرشد گفته شده است و سخنی از نتیجه و هدپ مولوی نیستزبان بچّ

ت بازنویس به جای شكارچی در حكایت مولوی با ایجیاد شخصییّ  « پرنده سخنگو»یا در کتاب 

ا صرفاً در امّ ،ایجاد کرده است ه کدو، ی که مردی پرخور و جاهل است ی با پرنده سخنگو گفتمان  کلّ

 . ظاهر حكایت مانده است و همانند کتاب قبلی فق  روایت ظاهری را آورده است

ق بوده اسیت، نویسینده   ی موفّکلّ ةدر این مورد در مقایس« طوطی و بازرگان»از میان آثار، کتاب 

 قالیب سیؤالات دختیر   ه، در ت دختربچه و پدربزرگ و گفتمان آنها در روایت قصّبا آفرینش شخصیّ

انتقادی پییام داسیتان را منتقیل     تفكّربزرگ، چالش و پرسمان را ایجاد کرده و توانسته با  ه از پدربچّ

 .کند، هرچند کاملاً موفق نیست، برای نمونه در یكجا آورده است

آزاد و رهیا   گوید به طوطیان هند بگو که من اینجا در قفس  و آنهیا  وقتی طوطی به بازرگان می

بازرگان : سیدای اشک از چش  بازرگان بر بال طوطی چكید، دخترک پرقطره» :گردند، گفته است می

خواسیت او را   اش سوخت، چون نمیدلش برای طوطی چون: پدربزرگ گفت چرا گریه کرد؟ چرا؟

اش کیرده بیود؟   اگر دوستش داشت، پس چرا توی قفس زندانی. غمگین ببیند، چون دوستش داشت

: 1831 صیالیی، ) خواسیت بیرود؟  گذاشت پرواز کند و هر جا که میچرا نمی کرد؟نمیچرا آزادش 

11 ) 

کند در ذهنش کاوش میانتقادی است که مخاطب در مواجه با آن  تفكّره همان بچّ پرسش دختر

اسیت و خیود    ته و روایت داستان را ادامه دادهبزرگ پاسخی به دختر نگف از زبان پدر ولی بازنویس

بیزرگ در جیواب    ا پیام داستان چند بار از زبیان پیدر  امّ ،ین چالش نادیده گرفته شده استبه خود ا

زنید در اینجیا بیازنویس    وقتی طوطی هندوستان خود را بیه میردن میی    ه آمده است،بچّ سؤال دختر
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که  ویژه اینی را توضیح دهد بتوانسته در گفتمان میان آنها، ارزشمندی زندگی در عدم وابستگی مادّ

 . ها در زندگی را برجسته کرده است طلاح قفس ساختن آدماص

تیر و  بازرگان اگر بفهمید، غمگیین   ،مرد، بیچاره طوطیکاش طوطی نمی: دخترک سر بلند کرد»

به مرگش فكر کن، ببیین  . از مرگش غمگین نشو: شود، لبخندی چهره پدربزرگ را پوشاندتنهاتر می

در قفلیی بچرخید و دری را بیه     ،که بتواند مثل یک کلیید شاید در مرگ او رازی پنهان باشد، رازی 

بزرگ گفت و درِ هر قفسی را ممكین   مثلاً در قفس طوطی را؟ پدر: دخترک فكر کرد. رویت باز کند

شود که برای ای ه  پیدا میاست پرندگانی مثل طوطی برای خود بسازند، دخترک پرسید مگر پرنده

شوند پیدا می: اش را از چشمش برداشت و سر تكان دادخودش قفس بسازد، پدربزرگ عینک فلزی

ای و هیای نقیره  های خوش رن  و لعاب با میلهسازند، قفسهایی ه  که برای خود نمیو چه قفس

ها ه  به قفیس  کنند، بعضیا به آن عادت میامّ ،بنددها ه  اینكه به قفس دل نمیبعضی. قفل طلایی

ای امن، جایی که سقفی دارد و حفاظی و آنها را از سر دشمنان نهکنند، خابه چش  یک خانه نگاه می

فكیر  : دارد، دخترک سر چرخاند و به پنجره خییره شید  تیز چنگال و باد و باران و طوفان در امان می

 ( 11ی 15: 1831 صالیی،). «کن  راز مرگ طوطی را فهمیدم

سیؤال تمیام شیده    پایان بیا  « ارانر عطّبازا»از کتاب « مرد گل خوار»از میان آثار تنها در داستان 

اند کیه آنهیا   راویان اخبار و ناقلان آثار و طوطیان شكر شكن شیرین گفتار چنین روایت کرده». است

اند دریابند که در این حكایت، نادان و احمق واقعی کدامیک از آن دو میرد اسیت؟   نیز خود نتوانسته

 ( 17: 1831ابراهیمی، ). «عطار طمعكار یا مرد گل خوار؟

تواند مفید انتقادی می تفكّرچالش ذهن مخاطب کودک و نوجوان در جوابدهی به این سؤال در 

در ا کاملاً با گفته مولانا متناقض است، امّ ،به استدلال نیاز دارد باشد زیرا در جوابدهی به سؤال حتماً

افل که مشرول دنیا شده انسان غ)خوار ار مرشد روحانی است که گرچه به مرد گلحكایت اصلی عطّ

معنوی و باطنی مراد، مشتاقانه روحانی و نفوذ ة سرانجام سیطر» دهد گل بخورد ولیاجازه می( است

خوار و در بازنویسی حماقت گل( 118: 1ج ،1838 عبقری،). «خواری برهاندکوشد تا او را از گل می

ارد و چیون پییامی بیه مخاطیب     ت منفیی د ار نیز شخصییّ ار مورد پرسش قرار گرفته است و عطّعطّ

 .قابل نقد است ،کندنوجوان منتقل نمی
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 پایان بندی نامناسب    ـ ـ 5

اند کیه بیا پاییان    یا با ابهام آوردهان داستان را به صورت پایان باز در  چند کتاب بازنویسان، پای

و خلاق اسیت کیه مخاطیب کیودک      تفكّرحكایت مثنوی متفاوت است، این خود طرحی در ایجاد 

پژوهشیی   تفكّیر تواند در چگونگی سرانجام آنها، تصمی  بگیرد و راهكاری بیرای ایجیاد   نوجوان می

 .  برانگیز باشد، ضعف دارندا نویسندگان در انتخاب پایان مناسب که چالشامّ ،است

توانید قضیای الهیی را    طبق حكایت مثنوی، مرد که نمی« آرزوی بزرگ، خیلی بزرگ»در کتاب 

کنید کیه وی   تواند قضای الهی را برگرداند، دعا میی داند دیگر نمیمیرد و موسی که میبرگرداند، می

کنید کیه از   رود و از او خواهش میی ا در بازنویسی مرد به دیدار موسی میمسلمان از جهان برود، امّ

ان موسی چش  بیه آسیم  »: شوداش را بپذیرد، داستان در پایان با این جمله تمام میخدا بخواهد توبه

ایین پاییان چیالش در ذهین     ( 11: 1831 میمیدی،  ملاّ)«دوخت تا پاسط خداوند را به ارباب بگوید

له أا این مسامّ کنندّتواند باشد و در مورد آن بیث میکند که پاسط خداوند چه میمخاطب ایجاد می

 .ماندگردد و مولوی در حكایتش بر آن تأکید دارد در ابهام میکه قضای الهی برنمی

پایان داستان طبق حكایت مثنوی با جمله طوطی به دروییش کچیل   « طوطی و بقال»ر داستان د

ا در بازنویسی آمده است طوطی بعد از گفیتن ایین سیخن بیه دروییش، در اندیشیه       امّ ،شودتمام می

ا چالشیی  امّ ،فرار کردن طوطی یک راهكار است( 13: 1831 شمس،. ک.ر). دیگری بود که فرار کند

پژوهشی ایجاد کیرد   تفكّرای است یک توان با پایان باز که طوطی در چه اندیشه کند و میایجاد نمی

 .مخاطب را به چالش کشید

ا در بازنویسیی  امّ، میرددر متن مثنوی، پیرمرد چنگی در قبرستان می« پیر چنگی» فق  در داستان

ز نظیر فبیک چیالش انگییز اسیت،      بلكه با پایانی باز که ا ،ص بیان نكرده که او مردهمستقیماً و مشخّ

-خود شده بود، جام دریده بود و افران و زاری میی  پیرچنگی از خود بی» :داستان را تمام کرده است

خلیفه کنارش زانو زد، ای پیر چنگیی،  . کرد، آنگاه بر خاک افتاد و چون پرنده زخمی، بر خود لرزید

 ( 11: 1831 پوروهاب،) «...امشب خدا مرا و تو را شرمنده خود کرد ولی پیر چنگی
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 گیری نتیجه

کیه بیا هیدپ معرفیی و شناسیایی مولیوی بیه        « از نیستان»جلدی  11در این پژوهش مجموعه      

مخاطب نوجوان به مناسبت هشتصدمین سالگرد مولوی نوشته شده بود، براساس اهداپ فبک نقد و 

هیا، نویسیندگان بیه    ی در حكایتهای فلسفمایهص شد با وجود بنبررسی شد، در این بررسی مشخّ

انتقیال   ه بیه اهیداپ تعلیمیی مولیوی، در    تی در توجّدقّدلیل عدم درک میتوای اصلی  حكایت و بی

براساس اهداپ فبک، . اندمفاهی  آموزشی ضعیف هستند و اغلب در بازنویسی ظاهری حكایت مانده

برانگیزی و   ان کودکان، عنصر چالشاستدلالی می هایمهارت رشد برای لازم ها از تواناییبازنویسی

خیلاق برخیی    تفكّیر هر چنید در راسیتای   . انتقادی در وضعیت نامطلوب هستند تفكّرگفتگو مطابق 

هیای تیازه، عیور کیردن     تبندی باز، ایجیاد شخصییّ  اند با ایجاد گفتمان، طرح سؤال، پایانتوانسته

ت نگیارش  آموزشیی و تعلیمیی در اولیّی    ةجنبی  یتّ آثارا در کلّامّ ،ساختار روایی، تازگی داشته باشند

لیذا  ها ساده است و مطابق اصول فبک قابیل نقید اسیت،    نگرفته است و بازنویسی ها قرار بازنویسی

ه به فبک به عنوان یک معییار در نظیر گرفتیه شیود و     شود در بازنویسی متون، لزوم توجّپیشنهاد می

ورت اجتمیاع پژوهشیی، اهیداپ فبیک در     همچنین با تشكیل جلسات کتیابخوانی بیا مربیی بیه صی     

 . ها خوانش دوباره قرار بگیردها مورد بررسی قرار گیرد و بر این اساس، بازنویسیبازنویسی
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 فهرس  منابع و مآخذ

 کتابنامه: الف

: د مهیدی طباطبیایی، تهیران   میمّی : ، تصویرگربازار عطاّران ،(1831)، ، جعفر(شاهد)ابراهیمی -1

 .كری کودکان و نوجوانانکانون پرورش ف

کانون پرورش فكری : علی شكاری، تهران: ، تصویرگرپیرچنگی ،(1831)، پوروهاب، میمود -1

 .کودکان و نوجوانان

کیانون پیرورش   : فاطمیه رادپیور، تهیران   : ، تصویرگرگنج و رنج ،(1831)، شعبان نژاد، افسانه -8

 .فكری کودکان و نوجوانان

کانون پرورش فكیری  : ادی، تهرانهدی حدّ: ، تصویرگراهم ةچشم ، (1831)، شعبانی، اسدالله -1

 .کودکان و نوجوانان

کانون پیرورش  : پور، تهرانامیر شعبانی: تصویرگر ،الطوطی و بقّ ،(1831)، درضاشمس، میمّ -5

 .فكری کودکان و نوجوانان

کیانون پیرورش   : نییره نقیوی، تهیران   : تصیویرگر  ،طوطی و بازرگان ،(1831)، صالیی، آتوسا -1

 .کودکان و نوجوانانفكری 

جلدی، 1، (با نگاهی تطبیقی به مبانی عرفان نظری)شرح مثنوی معنوی  ،(1838)، عبقری، ناهید -7

 .بان  نی: مشهد

کیانون  : مانلی منوچهری، تهیران : ، تصویرگرنقاشان چینی و رومی ،(1831)، فولادوند، مرجان -3

 .پرورش فكری کودکان و نوجوانان

کیانون پیرورش   : مهكامه شیعبانی، تهیران  : ، تصویرگرنده سخنگوپر ،(1831)، نیا، شكوه قاس  -3

 .فكری کودکان و نوجوانان

زاده،  میه میرعبدالیسیین نقییب   با مقدّ ،کودکان به فلسفه آموزش مبانی ،(1838)، یییی قائدی، -14

 .دوواوین :تهران
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: علیی شیكاری، تهیران   : تصیویرگر  ،آرزوی بزرگ، خیلی بـزرگ  ،(1831)، دی، مجیدمیمّملاّ -11

 .نون پرورش فكری کودکان و نوجوانانکا

: دعلی موحیود، تهیران  ج، بیه تصیییح میمّی   1، مثنوی معنوی ،(1837)، ینالدّمولوی، جلال -11

 .هرمس

 

 مقالات -ب

 ،های مثنوی معنوی، برای کودکان و نوجوانان نگاهی بر بازنویسی ،(1833) ،فرزانیه ، اخوت -18

 .831-117:  ، صص(3)1 ،پژوهشنامه ادب حماسی

(. 1831) ،دمیمّی ، تقیوی و  بختییار  ،شیعبانی ورکیی  ؛ طاهره ،جاویدی کلاته جعفرآبادی ؛احمد ،اکبری -11

تفكّیر    .«های متون کلاسیک ادب فارسی مضامین فلسفی در داستان   (P4c) فلسفه برای کودکان»

 .1-15: ،  (1) 8، وکودک

 ،«لیـپمن  ماتیو تقادیان تفکرّ آموزشی الگوی فلسفی مبانی بررسی و نقد» ،(1831)، جعفر جهانی، -15

 .55 ی85: ، صص11مارة ش ،(س)هراالزّ دانشگاه ةفصلنام

هـای   ثیرات برنامه آموزش فلسفه به کودکـان در رشـد مـنش   أبررسی ت» ،(1831)، ________ -11

 .53ی 87: ، صص7مارة ، مطالعات برنامه درسی، ش«اخلاهی دانش آموزان

 بـرای  فلسفه برنامة در فلسفه و کودک اتبیّاد نشینی هم بر تأملی» ،(1831)، خسرونژاد، مرتضی -17

 111.ی  143: صص 14مارة ش آموزشی، هاینوآوری ةنشریّ ،«کودکان

و  تفكّیر  ة، مجلّی «تفکّـر  رشـد  در آن نقـش  و کودکان داستانی ادبیاّت» ،(1833)، مژگان رشتچی، -13

 .87ی  18: ، صص1مارة ش کودک،

 ،(1833 )، دحسییین حیییدریمیمّ فاطمییه؛ حسیینعلی بختیییار نصییرآبادی و ،عظمییت مییدارفرد -13

هـا بـرای   های تفکرّ فلسفی و تدوین راهنمای داسـتان فهلّؤهای مثنوی بر مبنای مبازخوانی داستان»

 .13-51: ، صص(13) 11تربیت اسلامی  ة، دوفصلنام«استفاده در اجتماع پژوهشی
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به ( P4C)کودکان  ثیر آموزش فلسفه برایأت» ،(1837)،عزت الله ،فتیی لیلا، احقر قدسی، نادری -14

( 1) 15،فصلنامه خیانواده و پیژوهش   «  پذیری دانش آموزانروش پژوهش مشارکتی بر مسئولیّ

 .7-13: صص

 بیر  آن تیأثیر  و کنیدوکاو  هیای حلقیه  در مشیارکت » ،(1831)، مژگان کوشا، ؛مهرنوش ،هدایتی -11

 .171 ی 134: ، صص(7)1شمارة  فرهن ، و رسانه ،«ایرسانه سواد در انتقادی تفكّر مهارت
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